
ScuolaGuido 
 

La storia d‟tüti i-ani    La storia di tutti gli anni 

Cuminsa cume suma comincia, come sappiamo, 

Bergé finìa la tuma  Il Bergé finito (di fare) la toma 

A ciama sua masnà.  chiama la sua figlia. 

As cambia per la festa, Si cambia per la festa 

salüta tüti i-amìs,  saluta tutti gli amici 

Ansema a sua famìa insieme alla sua famiglia 

A ven an tal paìs.  viene nel paese. 

Rit. 

E viva l‟Carlevé  Evviva il Carnevale 

E viva anche l‟bergé evviva anche il Bergé 

Che cuń sua famìa  che con la sua famiglia 

Cala giü al mèis d‟fëvré. scende giù nel mese di febbraio. 
 

A lu riceu „l Sindich Lo riceve il Sindaco 

E cuń an gran surìs  e con un gran sorriso 

Ries a fese dè  riesce a farsi dare  

le ciàu dël paìs  le chiavi del paese 

La ciàu si, che mi d-dagu “Questa chiave che ti do 

A déu fe divertì  deve fare divertire 

Tüta la brava gent  tutta la brava gente 

Almenu quindes dì.  almeno per quindici giorni”. 
 

Rit.  E viva l‟Carlevé …… 
 

A munta sl‟ascarpùń Sale sul (carro) scarpone 

E ancamińa a sfilé  e inizia a sfilare 

Sü e giü per al Sangùń su e giù per (la val) Sangone 

Per tüt al carlevé  per tutto il Carnevale. 

Da Cuase a la Madlena Da Coazze alla Maddalena 

E pöi fin-al Sangùń  e poi fino al Sangone 

A suń amis a tüti  sono amici di tutti 

A tüti ai dan la mań  a tutti danno la mano. 
 

Rit.  E viva l‟Carlevé …… 
 

 E pöi al di dla festa E poi il giorno della festa 

pulènta cuń sautisa  polenta con salsiccia 

e n poche d‟brinde d‟ viń e alcune brente di vino: 

dai piine ancur na stisa “Prendine ancora un goccio”   

La giostra a s‟ancamińa La giostra inizia a girare 

I cher a suń rivà  i carri (allegorici) sono arrivati 

La gent a l‟è cuntenta la gente è contenta 

D‟la festa d‟la burgà della festa della borgata. 

La canzone Viva ‘l Carlevè,   
sigla di Tele Bergé, è stata 

scritta a più mani.  
Parole di Claudio Ruffino,  

Gian Piero e Beppino 
Pallard  e altri. 

 
Musica di  

Sergio Marzullo. 


